Porownanie ttumaczen Psalmow 115:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Niebiosa sg niebiosami JAHWE, Ziemi¢ natomiast
dostowny dat synom ludzkim.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niebiosa nalezg do JAHWE, A ziemi¢ powierzyt
literacki ludziom.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Niebiosa sg niebiosami JAHWE, ale ziemig¢ dat
literacki Gdanska synom ludzkim.

BG Przektad Biblia Gdanska Niebiosa sg niebiosa Panskie; ale ziemi¢ dat
literacki synom ludzkim.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Niebo nad niebiosy JAHWE, a ziemi¢ dat synom
literacki czlowieczym.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niebo jest niebem Pana, synom za$ ludzkim dat
literacki ziemig.

BW Przektad Biblia Warszawska Niebiosa sg niebiosami Pana, Ale ziemi¢ dat
literacki synom ludzkim.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niebiosa sg niebiosami JAHWE, lecz ziemig
literacki darowat ludziom.

PAU Przektad Biblia Paulistow Do JAHWE nalezy niebo najwyzsze, a ziemi¢
literacki oddat synom ludzkim.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niebo - niebo do Jahwe nalezy, ziemi¢ dat On
literacki synom Adama.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Niebiosa, niebiosa sg dla WIEKUISTEGO,
dynamiczny a ziemi¢ dat synom Adama.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Co si¢ tyczy niebios — niebiosa naleza do JAHWE,
dynamiczny lecz ziemi¢ dal synom ludzkim.




	Porównanie tłumaczeń Psalmów 115:16

